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F R A N C I S C O P O N S 

D O S O B R A S I M P O R T A N T I S I M A S 

D E A B E N H A Z A M 

i 
v 
t 

Expuestos quedan en el estudio que acabamos de publ i -
car sobre los historiadores y geógrafos arábigo-españoles , 
a lgunos datos biográficos sobre la personalidad literaria y 
política del celebérrimo Aben H a z a m , y no hay para qué 
volvamos ahora sobre ello. Descendiente de una familia 
cristiana de Niebla; versado como pocos en toda la c ien-
cia musulmana de su tiempo; teólogo, jurisconsulto, filó-
sofo, bibliógrafo, genealogista, historiador y poeta; testigo 
presencial y protagonista muchas veces, de los aconteci-
mientos que precedieron y subsiguieron inmediatamente 
á la caída de la dinastía O m e y y a ; v íct ima del fanatismo y 
la envidia, que le presentan á los ojos de grandes y peque-
ños como hereje vitando, digno de eterna execración y me-
recedor de todas las maldiciones del cielo y de todos los 
castigos y menosprecios de la tierra; colocado al frente de 
aquella escuela de historiadores del siglo x i de nuestra 
E r a , en cuyas manos la historia rompe los viejos moldes 
de adulación y servil ismo y tiende á reflejar la realidad 
histórica con fidelidad y discernimiento hasta entonces 
desconocidos, A b e n H a z a m ostenta en torno de sí sobra-
dos motivos para l lamar muy especialmente nuestra aten-
ción y no pasar desapercibido entre la turba multa de las 
vulgares medianías. 

Indicamos y a en el estudio á que nos referimos a n t e -
riormente, las principales obras de Aben H a z a m , aquéllas 
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al menos que aparecen citadas en los biógrafos, las cuales 
ciertamente constituyen sólo una parte, y no m u y consi-
derable, de la labor literaria y científica del famoso pol í -
grafo; pues según el testimonio de su propio hijo, dio á 
la publicidad más de 40 o obras de todas clases. Pero entre 
las producciones que se han conservado de tan fecundo 
escritor, hay dos que merecen especial mención y reseña 
más detallada que la que pudimos consagrarles en nuestro 

\, libro: nos referimos al Libro del amor y al Libro de las re-
ligiones y de las sectas, importantísimas ambas por su con-
tenido y rareza, aunque no en el mismo grado, corito v e -
remos en la exposición minuciosa que de ellas hagamos . 
Señaló y a la existencia de estas obras el insigne D o z y en 

v su Catálogo de los códices orientales de la Biblioteca de la 
Universidad de Ley den (O, bien que por no haber publicado 
en este trabajo más que los textos árabes de las obras que 
reseña, sin acompañarles traducción a lguna, resulta punto 
menos que inútil para los no arabistas, y así lo advierte en 
el prólogo de esta obra el eximio orientalista. 

E l primer tratado de que vamos á hablar en este ar-
tículo fué escrito por Aben H a z a m (según se advierte en la 
introducción) hallándose en Játiva, nuevo mot ivo para que 
lo estudiemos con cariñoso interés los que en aquella co-
marca conservamos las más caras afecciones. Escribióle, 
según el mismo refiere, á instancias de un amigo suyo de 
A l m e r í a ; l leva por título Collar de la paloma acerca del amor 
y de los enamorados (2), y es, como indica su título, un ars 
amandi, una guía completa de estrategia erótica para cuan-
tos aspiran á los lauros del triunfo en las contiendas a m o -
rosas. E l único ejemplar que hoy se conoce hállase en la 

(1) Catalogus codicum orientalium Academice Lugduno-Ba-
tavce, auct. Dozy, de Goeje et Houtsma. Vol. I-VI.—Lugd. Bat., 
1851-77. Están poco conocida entre nosotros esta obra, que en 
Madrid no sabemos exista más ejemplar completo que el de la Bi-
blioteca de San Isidro. 

(2) j ^ j ¡ m j . u ^ h 



B i b l i o t e c a de la U n i v e r s i d a d de L e y d e n : c o n t i e n e i 3 8 f o -

lios de e l e g a n t e y c l a r a escr i tura , y fué copiado en el a ñ o 

7 3 8 de la H é g i r a ( 1 3 3 7 - 8 de J. C . ) E l l ibro se divide en 

3 o c a p í t u l o s c u y o s epígrafes son: 

1 . L a esenc ia del a m o r . — 2 . S o b r e los s i g n o s ó indicios 

del a m o r . — 3 . R e l a c i ó n de los que se e n a m o r a r o n [por 

i m a g e n aparec ida] en el sueño ( 0 . — 4 . R e l a c i ó n de los q u e 

e n a m o r a r o n por m e r a descripción [de u n a m u j e r ] . — 5 . R e -

lac ión de los que a m a r o n por u n a sola m i r a d a . — 6 . R e l a -

c i ó n de aquél los c u y o a m o r no n a c i ó s ino con el l a r g o 

t r a t o . — 7 . Q u i e n a m a la f o r m a exter ior , no e n c u e n t r a l u e g o 

h e r m o s o n a d a de lo que se opone á e l la (2) .—8. E l e u f e -

m i s m o en el l e n g u a j e . — 9 . L a s s e ñ a s con el o j o . — 1 0 . L a 

c o r r e s p o n d e n c i a e p i s t o l a r . — 1 1 . E l m e n s a j e r o ó m e d i a -

d o r . — 1 2 . E l encubr imiento de la c o n d u c t a . — 1 3 . S u d i v u l -

g a c i ó n . — 1 4 . L a s u m i s i ó n ó d o c i l i d a d . — 1 5 . L ^ c o n t r a d i c -

c i ó n ó r e b e l d í a . — 1 6 . E l c e l o s o . — 1 7 . E l q u e se a c o m p a ñ a 

d e los a m i g o s . — 1 8 . E l r ival ó e s p í a . — 1 9 . E l d e l a t o r . — 

20. L a poses ión de la m u j e r a m a d a . — 2 1 . S u repudio ó 

a b a n d o n o . — 2 2 . L a c o n s t a n c i a en la a m i s t a d . — 2 3 . L a 

t ra ic ión ó p e r f i d i a . — 2 4 . L a a c l a r a c i ó n ó p r u e b a . — 2 5 . E l 

sobr io ó a b s t i n e n t e . — 2 6 . L a miser ia , los s u f r i m i e n t o s . 

(1) En el original J ^ ^ f ^ Según Dozy (Supp. 

aux dict.J el verbo se construye algunas veces con la pre-

posición vJ en vez del acusativo. La palabra t no sólo sig-

nifica el sueño, que es su significado natural y obvio, sino tam-

bién lo que hoy podría llamarse una juerga, es decir, pasar la 

noche entre zambras y libaciones, en una verdadera orgía; infe-

rimos de aquí que el epígrafe mencionado podría admitir otro 

significado que el que le damos en el texto. (Véase para todo el 

Suplemento de Dozy.) 

(2) l^JUrJ 

Inútil será advertir que para comprender con exactitud el alcance 
de algunos de estos epígrafes, necesitaríamos leer el contenido de 
los capítulos por ellos encabezados. 



2 7 . E l consue lo por la cosa p e r d i d a . — 2 8 . L a m u e r t e . — 

29. F e a l d a d del l i b e r t i n a j e . — 3 o . E x c e l e n c i a de la t e m -

p l a n z a . 

E n c u é n t r a n s e en este libro (fols. 106 V . - 1 0 7 v.) (1) a l -

g u n a s n o t i c i a s b i o g r á f i c a s del autor , ta les c o m o su e s t r e -

c h a é í n t i m a a m i s t a d c o n el poeta A b ú A b d a l l a h el 

T h o b n í (2); la a lus ión que h a c e á los e s t r a g o s c a u s a d o s 

por el e jérc i to berber isco en la c i u d a d de C ó r d o b a , y a u n 

en su m i s m a c a s a , s i t u a d a en la parte occidental de la p o -

blac ión; y c o m o c o n s e c u e n c i a de todos estos t r a s t o r n o s 

pol í t i cos , la necesidad en que se vió de a b a n d o n a r la c i u -

dad c o r d o b e s a , p a r a buscar en la corte de A l m e r í a la t r a n -

qui l idad y reposo de espíritu con que le brindaba el P r í n -

cipe J a i r á n , protector decidido de los h o m b r e s de le t ras 

y de c u a n t o s sufr ían la odiosa persecución de la t i r a n í a . 

A l l í p e r m a n e c i ó a l g u n o s meses , pasando l u e g o á Hign-

Alcdzar (3), c u y o señor, por s o b r e n o m b r e A b e n M o k a f a l , 

le trató con la m a y o r b e n e v o l e n c i a , ha l lándose en re lac ión 

con la g e n t e m á s i lustrada del p a í s y rodeado de toda suerte 

de a t e n c i o n e s y a g a s a j o s . E m b a r c ó s e l u e g o con r u m b o 

h a c i a V a l e n c i a , p a r a presentarse a n t e el Pr ínc ipe A l m o r -

t a d h a A b d e r r a h m á n b. M o h . , á c u y o lado v i v i ó por a l g ú n 

t i e m p o , a n u d a n d o re lac iones con a l g u n o s l i teratos de l a 

reg ión v a l e n t i n a . F i n a l m e n t e , t a m b i é n p u e d e leerse en 

este l ibro a q u e l l a poét ica descr ipción de u n a pasión a m o -

rosa no c o r r e s p o n d i d a q u e a t o r m e n t ó su a l m a en los h e r -

m o s o s y t r a n q u i l o s días de su j u v e n t u d , y c u y o recuerdo 

no le inspira la m á s leve recr iminac ión h a c i a el objeto de 

s u s a m o r e s . E s t a m a g n í f i c a descr ipc ión, reve ladora de u n 

c o r a z ó n puro y de a l g o noble , espir i tual y del icado que no 

era árabe, s e g ú n frase de D o z y , fué y a p u b l i c a d a por éste 

(1) Dozy ha publicado los textos árabes (obra y lugar citados). 
(2) Véase sobre este literato Addabí, núm. 316. 

(3) E n á r a b e P o b l a d o de la jurisdicción de Se-

villa (Alcázar de Sal?) 
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y en su Historia de los mulsumanes ( tomo I I I , 344) , y h a s ido 

reproducida por nosotros en el a r t í c u l o que d e d i c a m o s á 

A b e n H a z a m en el y a c i tado t r a b a j o sobre los h i s t o r i a d o -

res de la E s p a ñ a m u s u l m a n a . 

I I 

O b r a de m á s extensión é i m p o r t a n c i a , a u n q u e menos no-

table por su r a r e z a , es la s e g u n d a que nos p r o p u s i m o s dar 

á conocer , t i tu lada Libro de las religiones y de las sectas (1). 

A b o r d a aquí el ' a u t o r el g r a n p r o b l e m a , el p r o b l e m a de 

las re lac iones del h o m b r e con la d i v i n i d a d , del pr incipio y 

fin de todas las c o s a s , el p r o b l e m a re l ig ioso , en una p a l a -

bra , del cual se h a dicho con sobrada r a z ó n que late en el 

f o n d o de toda c u e s t i ó n socia l y pol í t ica , y aun pudiera 

añadirse que es el snbstratum de toda c iencia que m e r e z c a 

este n o m b r e ; y al es tudiar este p r o b l e m a en sus múl t ip les 

aspectos , filosófico, h is tór ico , cr í t ico , y en sus d iversas ra-

mif icac iones , pasa rev is ta á m u c h a s de las r e l i g i o n e s cono-

cidas; e x a m i n a los t e x t o s s a g r a d o s de a l g u n a s que los tie-

nen; expone las d o c t r i n a s que divers i f ican las v a r i a s s e c t a s 

del I s l a m i s m o , y as ienta sobre las b a s e s de la filosofía y el 

t e s t i m o n i o de la h is tor ia , i n t e r p r e t a d a s desde su punto de 

v is ta , c o m o ú n i c a re l ig ión v e r d a d e r a la r e v e l a d a por el En-

viado de Allah. E s , pues , el l ibro que e x a m i n a m o s u n a v e r -

dadera Historia de los heterodoxos con respecto á la or todo-

x i a m u s u l m a n a ; m á s a ú n , es un alarde de erudic ión filosófi-

c a , h e r m e n é u t i c a é h is tór ica , e n c a m i n a d a á d e m o s t r a r q u e 

e n t r e todas las so luc iones d a d a s al p r o b l e m a re l ig ioso , se 

r e c o m i e n d a por su e x c e l e n c i a la so luc ión i s l á m i c a , ú n i c a 

que ofrece g a r a n t í a s ser ias de verdad. C r e e m o s , por tanto , 

(0 j ^ j u i ^ u r . Sobre el mismo asunto y con idéntico 

título escribió el Xahrastaní (f 1153) una excelente obra vulgariza-
da ya entre los arabistas por la edición que de ella hizo W . Curc-
ton (Londres, 1842-1846). 

• • 



no e x a g e r a r su i m p o r t a n c i a , si d e c i m o s que la presente 

o b r a de A b e n H a z a m es una encic lopedia filosofico-teolò-

g i c a , falta de método c i e r t a m e n t e , defecto c o m ú n á cas i 

todas las producc iones de los árabes; pero en la que se a d -

m i r a la a s o m b r o s a i lustración del autor , así en lo que se 

refiere á la filosofía g r i e g a tal y c o m o se estudiaba entre los 

s u y o s , c o m o en lo que a t a ñ e á la historia s a g r a d a y á la 

h e r m e n é u t i c a b íb l ica . Y sin m á s p r e á m b u l o s , p a s a m o s y a 

á deta l lar , c o m o nos es posible h a c e r l o , el c o n t e n i d o de 

esta obra v e r d a d e r a m e n t e m o n u m e n t a l (1). 

E s t e l ibro está div idido en dos partes, y a indicadas en 

el t í tulo del m i s m o : 1 .* , t r a t a d o de las r e l i g i o n e s dis t intas 

del I s l a m (JJLll); 2. a , t r a t a d o de las s e c t a s m a h o m e t a n a s 

(Jis-^l): a m b a s se c o m p r e n d e n en los códices de L e y d e n , 

n ú m e r o s 480 a y . 4 8 0 6 . — L a 1 . a , fo l ios I - I 3 5 del p r i m e r o 

de estos códices; la 2.a desde el fol io i 3 5 del p r i m e r o y to-

do el c ó d i c e s e g u n d o . 

E n c u a n t o á la p r i m e r a parte , A b e n H a z a m (2) m i s m o 

d i s t r i b u y e su contenido en seis capí tulos , los c u a l e s á su 

v e z se div iden en otros v a r i o s párrafos . E l pr imero de es-

tos c a p í t u l o s t r a t a de los sofistas, ó sea de los escépt icos , 

que lo m i s m o def ienden el pro que el c o n t r a de las cosas ; 

el s e g u n d o v e r s a sobre la doctr ina de aqué l los que a f i r m a n 

que el m u n d o no t u v o p r i n c i p i o ni t e n d r á fin, ni r e c o n o -

c e n la ex is tenc ia de un a g e n t e ó c a u s a ef ic iente del m i s -

m o ; el tercero t ra ta sobre las e n s e ñ a n z a s de a q u é l l o s que 

(1) Excusamos repetir aquí que no pretendemos haber inter-
pretado con estrista fidelidad el pensamiento del autor en cada 
uno de los epígrafes que traducimos: i.°, porque para ello sería 
preciso conocer en toda su amplitud el texto del capítulo corres-
pondiente; 2.a, porque se emplea aquí un tecnicismo filosofico-
teològico, para cuya inteligencia no bastan los diccionarios gene-
rales que conocemos. Aun con estas salvedades, creemos que el 
presente trabajo dará idea clara de la importancia de ambas obras, 
que es lo único que nos proponemos por el momento. 

(2) Puede verse en el citado Catálogo de Dozy el texto árabe 
que aquí traducimos casi literalmente. 



a d m i t e n que el m u n d o no tendrá fin, bien que r e c o n o z c a n 

la e x i s t e n c i a de un a g e n t e eterno; el c u a r t o se dest ina á 

t ratar de a q u é l l o s que admiten la existencia de m á s de un 

a g e n t e (pol i te ístas) , ora a d m i t a n la eternidad del m u n d o , 

ora r e c o n o z c a n su creac ión; en el quinto se i m p u g n a á 

aquél los q u e , r e c o n o c i e n d o la ex is tencia de un solo C r e a -

dor e terno, r e c h a z a n todo g é n e r o de profecías; y en el 

sexto , finalmente, se h a b l a de aquél los que , a u n q u e reco-

n o c e n un solo C r e a d o r eterno, y a f i r m a n la e x i s t e n c i a de 

las profec ías y de los P r o f e t a s , d i s c r e p a n , sin e m b a r g o , 

r e s p e c t o al n ú m e r o de éstos, a t r i b u y e n d o á unos y n e g a n -

do á otros la mis ión y espír i tu profét icos . 

S o b r e los sofistas (que divide el a u t o r en tres c lases) es 

m u y b r e v e A b é n H a z a m , remit iendo al lector á la obra q u e 

dice haber escri to rotulada La aproximación acerca de las 

definiciones de las palabras ( 0 , en la cual dice que «adujo 

todos los a r g u m e n t a s que c o n d u c e n - a l c o n o c i m i e n t o de la 

verdad.» E n el s e g u n d o capí tu lo trata de la d o c t r i n a de 

aquél los que a f i rman que el m u n d o es e terno, y c u y a s o p i -

niones refuta (fols. 4-8) . H e c h o lo c u a l , sólo resta d e m o s -

trar , c o n t r a los de la tercera c lase, que el d o g m a de la e ter-

nidad del m u n d o p u g n a con el de un a g e n t e e t e r n o , r e f u -

tando a s i m i s m o la opinión de aquél los que a f i r m a n h a b e r 

sido creado el m u n d o por un a g e n t e e terno; pero que el 

a l m a , el espac io y el t i e m p o no son creados, s ino e t e r n o s , 

opinión que dice estar m u y en b o g a entre m u c h o s h e r e j e s de 

s u ' t i e m p o . L a clase c u a r t a c o m p r e n d e los pol i te ístas , s u b -

div idida en otros dos g r u p o s , es á saber: el de los que d is -

t i n g u e n el m u n d o de los seres que le r i g e n , y el de a q u é -

l los que no h a c e n tal d is t inción. E n el p r i m e r o de estos 

g r u p o s se inc luyen los adoradores de las estrel las, los m a -

g o s , m a z d e i t a s ó adoradores del f u e g o , c h o r r a m i t a s (los 

peores de los i smael i tas) , los k á r m a t a s (2) y los obaiditas (fa-

(1) ^ O t J » ^ y f c J l . 

(2) Puede verse un folleto de M. Goeje titulado La. fin de Vem-
pire des Carmcáhes du Bcthrdin: París, 1893. 
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t imitas) ; los sábeos, «de los cuales quedan hoy m u y pocos, 

en la ciudad de Harrán;» los budhistas, los árabes antes del 

I s l a m y los habitantes de la Nigr ic ia , cuya idolatría t r a j o 

su origen del culto de los astros. L o s cristianos, dice, tam-

bién se comprenden en este grupo, en cuanto admiten tres. 

P e r s o n a s divinas, pero no en cuanto afirman que estas tres 

const i tuyen una sola esencia. E n el segundo grupo deben 

incluirse los secuaces de Bardesanes, los marcionitas y los 

maniqueos . T r a t a de todas estas sectas hasta el fol. 19, en 

que empieza á hablar de los cristianos y de sus sectas. A l 

tratado de la quinta clase precede la refutación de la doc-

trina que enseña que el universo fué creado s imul tánea-

m e n t e , en un instante indivisible, sin que entrara en este 

a c t o la noción de t iempo, y pertenecen á esta quinta clase 

los brahmanes . S i g u e luego un capítulo sobre la enseñan-

z a del Motazel i ta de Basora , A m e d b. Jábith, discípulo de 

I b r a h i m el N a t h a m , quien af irmaba «que entre las bestias 

también existen enviados de Dios.» R e f u t a igualmente á 

aquéllos que opinan que actualmente y a no existen profe-

tas y enviados de Dios , según opinaban los ascharitas, y , 

entre otros, A b e n F u r a k de Ispahán ( f 406). E n el fol. 3 6 

trata de la metempsícosis ó t ransmigración de las a lmas , 

c u y o s partidarios se dividen también, según el autor, en 

dos grupos, af irmando los unos que el a l m a , después de 

separarse del cuerpo, pasa á otros cuerpos de distinta es-

pecie ( A h m e d b. Jábith y sus discípulos A b ú Moslim el Jo-

rasaní , Moh. b. Z a k a r i a el R a z í y los K a r m a t h a s ) , y n e -

gando los otros este tránsito á cuerpos de distinta especie, 

por cuanto, según ellos, lós espíritus pasan siempre de 

unos á otros cuerpos terrestres (1). E l autor dice que ha re-

futado esta perniciosa doctrina en el capítulo tocante á los 

b r a h m a n e s , y que volverá sobre ello en repetidos pasajes 

de su libro. C o m o preámbulo al tratado de la clase sexta, 

habla el autor de los que cult ivan la filosofía sin cuidarse 

para nada de los d o g m a s religiosos. L a clase sexta inc lu-

( t) b o l ¿ U ^ l J ,!. 



y e á los j u d í o s , los cr ist ianos q u e no a d m i t e n la T r i n i d a d , 

los sábeos y los sectar ios de Z a r a d u s c h t i (Zoroastro?) . E n -

tre los j u d í o s "(1) d is t ingue c inco sectas : los s a m a r i t a n o s ; 

los saduceos ó z a d u k i t a s , «únicos que a f i r m a n q u e E z r a e s 

h i j o de D i o s y h a b i t a n en el Y e m e n ; » los a n a n i t a s , l l a m a -

dos así de A n á n , de la est irpe de D a v i d , que h a b i t a n e n 

e l I r a k , E g i p t o , S i r i a y en las c iudades de E s p a ñ a , T o l e -

d o y T a l a v e r a ; los r a b b a n i t a s , secta en la cual figuran l a 

m a y o r parte de los j u d í o s ; los i s a w i t a s , s e c u a c e s de A b ú 

I s h a c el I s p a h a n í , que reconocen á Jesús y á M a h o m a 

c o m o P r o f e t a s . E n el fo l . 4 6 e m p i e z a el e x a m e n de la 

Thora, de sus defectos y mentiras, s e g ú n el orden de los l i -

bros s a g r a d o s . F í j a s e en pr imer l u g a r en lo re ferente á los 

r íos que se dice n a c í a n del P a r a í s o (Gen., I I , 1 0 - 1 4 ) ; a n a -

l i z a l u e g o las pa labras homo factus est nt unus e nobis in 

scientia boni et mali [Gen., I I I , 22), y así v a r e c o r r i e n d o 

el Pentateuco, y c o n c l u y e a f i r m a n d o , «con a r g u m e n t o s m á s 

c laros q u e la luz del sol , que no es obra de Moisés , ,sino de 

u n falsario (2).» P a s a l u e g o (fol. 90) al e x a m e n de los o t r o s 

l ibros del A n t i g u o T e s t a m e n t o y del T a l m u d , y e j e r c i t a 

poster iormente su d e m o l e d o r a cr í t ica en los E v a n g e l i o s y 

d e m á s libros s a g r a d o s de los cr is t ianos h a s t a el fol . 1 2 0 , á 

l o s cuales h a c e parec idas a c u s a c i o n e s , m o t i v a d a s p r i n c i -

p a l m e n t e por la d iscrepanc ia que se o b s e r v a entre j u d í o s y 

cr i s t ianos con respecto á a l g u n o s p u n t o s de la H i s t o r i a S a -

g r a d a , d e d u c i e n d o de el lo que a l g u n a de las dos e n s e ñ a n -

z a s es e v i d e n t e m e n t e falsa. L o s ú l t i m o s fol ios de e s t a p r i -

m e r a parte se dest inan á refutar las a c u s a c i o n e s de los c r i s -

t i a n o s contra el I s l a m i s m o , así las que se a p o y a n en a l g ú n 

(1) El odio que profesa á los hijos de Israel se echa de ver cla-
ramente en un párrafo que les dedica (fol. 81 recto), donde dice 
que todo el que los conoce sabe que ningún otro pueblo les aven-
taja en cuanto.á rapacidad, avaricia, perfidia, vileza de carácter, 
•mendacidad y cobardía. 

( a ) J J X J J e ^ ¿ J l tf I f c K " 



f u n d a m e n t o serio, c o m o las que dir igen «los necios h e r e j e s 

contra los inofens ivos m u s l i m e s . » ( H a s t a aquí la p r i m e r a 

parte .) 

P r e c e d e á la s e g u n d a parte (fol. i 3 5 ) una i n t r o d u c c i ó n 

de c inco p á g i n a s , que cont iene m u c h a s cosas i m p o r t a n -

tes. L o s m u s u l m a n e s todos se dividen en c inco sectas : 

s u n n i t a s (i), m o t a z e l i t a s , m o r c h i t a s , x i i tas y j a r a c h i t a s . 

P r e s e n t a el d o g m a f u n d a m e n t a l de cada una de las c u a t r o 

ú l t i m a s , a d m i t i d o el cual se adhiere u n o á la secta, bien 

que r e c h a c e todo lo d e m á s de la d o c t r i n a . M e n c i o n a t a m -

bién aquel las sectas que m á s se a p r o x i m a n á la or todoxia , 

as í c o m o aquel las otras que m á s de el la distan, t r a t a n d o 

f i n a l m e n t e de aquel las sectas q u e , a u n q u e n a c i d a s del I s -

l a m , fueron poco á poco a is lándose y separándose del is-

l a m i s m o , tal c o m o sucedió con los k a r m a t h a s . D e t o d a s 

es tas sectas h e t e r o d o x a s dice el autor cosas m u y intere-

s a n t e s ; pero d e s g r a c i a d a m e n t e remite al lector á otra o b r a 

s u y a t i tulada Consejos que libran ele las ignominias vergon-

zosas y torpezas de perdición derivadas de las doctrinas de los 

heterodoxos de las cuatro sectas: motazelitas, morchitas, jari 

chitas y xiitas (2). 

L a divis ión de esta s e g u n d a parte es según los d o g m a s . 

C o n t i e n e 69 capítulos , c u y o s ep ígrafes en árabe publ icó 

D o z y , según h e m o s d icho , a teniéndonos nosotros á estos 

textos para la t raducc ión que de el los h a c e m o s ( 3 ) . — C a p . 1 . 

(1) Sóbrelas sectas musulmanas y sus diferencias, pueden con-
sultarse los trabajos de Schmolders, Dugat, Renán, y, sobre to-
dos, Munk. 

{2) 

i'^j.tL ^ y ^ l j y J l ^ J.»| J L ü l A 

(3) Reproduciremos el texto árabe sólo en aquellos puntos cuya 
inteligencia aparezca menos clara. Nos han servido de grandísima 
luz, en estos puntos dudosos, algunas indicaciones hechas por el 
joven y docto arabista D. Miguel Asín, de cuyo claro talento y 



S o b r e la unicidad de D i o s y n e g a c i ó n de la s e m e j a n z a (i). 

— 2 . S o b r e las pa labras coránicas el lugar y la permanencia 

en el t r o n o . — 3 . S o b r e la c iencia d iv ina ( c o m o atr ibuto 

a b s t r a c t o ) . — 4 . Sobre los a t r i b u t o s concretos Oyente, Vi-

dente, Eterno (nombres de A l l a h ) . — 5 . S o b r e la v ida (co-

m o atr ibuto div ino abstracto) . -—6. S o b r e el rostro, la m a -

n o , el ojo, el costado, el pie, el descendimiento , el h o n o r , 

la miser icordia , el m a n d a t o , el espír i tu, la esencia , la fuer-

z a y el poder (2).-—7. S o b r e la esencia [de D i o s ] . — 8 . C u e s -

t iones referentes á la ira, la sat is facción ó a legr ía , la just i -

cia, la v e r d a d , la propiedad ó d o m i n i o , el carácter , la g e n e -

rosidad, la voluntad, la l iberal idad y m a g n a n i m i d a d y aque-

llo que es predicable del S u m o D i o s en virtud de su poder , y 

c ó m o se resuelven las cuest iones acerca de esto ( 3 ) . — 9 . S o -

bre la visión ó apar ic ión [de D i o s ] . — 1 0 . S o b r e el A l c o r á n . 

— 1 1 . S o b r e la e l o c u e n c i a del A l c o r á n . — 1 2 . Sobre la pro-

v idenc ia (?). — 1 3 . Q u é es la potencia ó facul tad de obrar . 

— 1 4 . (Pruébase) que el término ó c o m p l e m e n t o de la p o -

tencia no se da sino con el acto , no antes que é l . — 1 5 . S o -

bre la dirección y c o n c u r s o d i v i n o s . — 1 6 . S o b r e el a c t o de 

e x t r a v i a r ó perder D i o s (á las c r i a t u r a s ) . - — 1 7 . S o b r e la 

predest inac ión y la providencia de D i o s . — 1 8 . S o b r e el 

c a m b i o de rel igión ó a p o s t a s í a . — 1 9 . S o b r e la creación de 

D i o s (honrado y e n s a l z a d o sea) con respecto á las obras de 

vasta erudición hay derecho á esperar los más preciados frutos. 
Suum citique. 

(1) Semejanza ó asimilación de Dios á las criaturas, en oposi-
ción al antropomorfismo. 

(2) 2 J j ; J L J . J í j Aa>J| J , 

sjj-üJL SjSJ'j, ^ p á J l j j - ^ ' j S s ^ P ^ . Suponemos que 

aquí se trata del sentido de estas palabras en los textos alcoránicos. 

(3) ¿ ^ l ? J - ^ j J 

^ J U j A^ jtM L»j ¿Al j á u 

. ¿ S ¿IJS J , J L J l ¿,S3 ¿JL tjXsúl: 
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sus c r i a t u r a s . — 2 0 . L a fe, la incredul idad, los ac tos de s u -

misión é insubordinac ión (obras b u e n a s y malas) , las p r o -

m e s a s y las a m e n a z a s ( i ) . — 2 1 . S o b r e el po l i te ísmo y la 

incredul idad en D i o s : ¿son una sola cosa ó dos cosas di fe-

rentes? ( 2 ) . — 2 2 . Sobre la d e n o m i n a c i ó n de los fieles m u -

s u l m a n e s : ¿el Imam y el Islam son dos n o m b r e s para d e -

s i g n a r una sola cosa y con u n a sola s igni f i cac ión, ó bien 

para demostrar y s igni f icar cosas diferentes? (3).—23." L a * 

e x c e p c i ó n (el dual ismo?) en mater ia de la fe ( ? ) . — 2 4 . S o -

bre la d e n o m i n a c i ó n de los m u s u l m a n e s pecadores y s e n -

tencia de que serán objeto en la otra v ida ( 4 ) . — 2 5 . S o b r e 

aquél que es i m p í o y aparece c o m o necesar ia su i m p i e d a d , 

y sobre aquél c u y a i m p i e d a d no aparece c o m o n e c e s a r i a 

por ser c r e y e n t e ( 5 ) . — 2 6 . S o b r e la subordinación de los 

á n g e l e s , s u b o r d i n a c i ó n de las h u r í e s y de las c r i a t u r a s ú l r 

l i m a m e n t e creadas , ¿se rebeló un á n g e l ó no? ( 6 ) . — 2 7 . S o -

bre los P r o f e t a s A d á n , N o é ( N o a c h ) , A b r a h a m , L o t h , José 

y sus h e r m a n o s , Moisés , J o n á s , D a v i d , S a l o m ó n y M a h o -

m a . — 2 8 . S o b r e los á n g e l e s . — 2 9 , ¿Será fiel quien cree ó 

a d m i t e el I s l a m sin prueba de r a z ó n , ó lo será t a m b i é n el • 

m u s u l m á n que admite este r a c i o c i n i o ? — 3 o . S o b r e las p r o -

m e s a s y las a m e n a z a s . — 3 1 . S o b r e la m e d i a c i ó n ó protec-

( 0 J c J L ^ U L o - U l ü L y x J L ^ L ^ t . 

(3) ¿ k ^ l J . * . ^ 

(4) i ^ l J ^ J ^ J ^ J j - í t J 

( 5 ) ¿ y ^ e n ? j ¡ S . ^ 

(6) ^ i á l 



c i ó n (de M a h o m a ) , la b a l a n z a , el e s t a n q u e , el p u e n t e del 

inf ierno, los t o r m e n t o s del sepulcro y el c a s t i g o del a l m a . 

— 3 2 . Diser tac ión acerca de los niños de los m u s u l m a n e s 

y de los pol i teístas q u e m u e r e n a n t e s de l legar al uso de 

la r a z ó n . — 3 3 . D i s e r t a c i ó n a c e r c a de la resurrección de los 

c u e r p o s . — 3 4 . D i s e r t a c i ó n sobre la c r e a c i ó n del P a r a í s o y 

del I n f i e r n o . - — 3 5 . I d e m sobre la p e r m a n e n c i a e t e r n a de 

a m b o s . — 3 6 . E l I m a m a d o y la l u c h a por la e x c e l e n c i a (?). 

— 3 7 . S o b r e el pacto del I m a m a d o , ¿cómo se demuestra? (1). 

— 3 8 . Sobre la prescr ipción de lo bueno y la prohibic ión 

de lo m a l o ( 2 ) . — 3 g . D e la oración s i g u i e n d o á un ( I m a m ) 

l ibert ino y después de la g u e r r a s a n t a (?) (3) .—40. Sobre la 

g u e r r a de A l í y los que con él iban c o n t r a los (¿ahites ó 

C o m p a ñ e r o s con quienes l u c h ó . — 4 1 . S o b r e la c o m p e t e n -

c i a en el mér i to ( ? ) . — 4 2 . S o b r e los d o g m a s i m p í o s de los 

m o t a z e l i t a s , j a r i c h i t a s , x i i tas , m o r c h i t a s y de un pueblo 

c u y a sec ta no es c o n o c i d a : reseña de estas s e c t a s y op in io-

nes de cada u n a de e l las a c e r c a de A l í . — 4 3 . S o b r e la r e -

c e p c i ó n del Libro en el día del Juic io (4) .—44. S o b r e los 

• s o p l o s que se m e n c i o n a n en el A l c o r á n . — 4 5 . D i s e r t a c i ó n 

a c e r c a de la m a g i a y los prodigios i m p o s i b l e s (de expl icar) 

por las f u e r z a s natura les : ¿se e x p l i c a ó no su e x i s t e n c i a sin 

los Profetas? ( 5 ) . — 4 6 . D i s e r t a c i ó n sobre los genios y a c e r -

c a de la sugest ión del d e m o n i o y su acc ión sobre los e p i -

l é p t i c o s . — 4 7 . D i s e r t a c i ó n sobre las f u e r z a s de la n a t u r a -

l e z a . — 4 8 . S o b r e la profec ía en las m u j e r e s . — 4 9 . D i s e r t a -

c i ó n sobre las v is iones en los sueños.—-5o. S o b r e la v e r -

d a d de la m e d i c i n a . — 5 i . L a s t r a n s f o r m a c i o n e s de las c o -

(1) .^-^aj ti) L^j JJ16 (J 

(2) .JjJLI ^ ^ J L J 

(3) wiU^I »^Jl J 
(4) J>Ls)l p j ^J 

(5) SJUl ^JJI j ^sJt 
3 J *L . )^ I j7xi laOyx. j âc-J.t J L U l 



s a s , y aquí un párrafo sobre la Alquimia ( i ) . — 5 ¿ . Q u é 

creac ión ó m u n d o es el m á s e x c e l e n t e . — 5 3 . S o b r e la po-

b r e z a y la r i q u e z a . — 5 4 . Sobre el nombre y la cosa n o m -

b r a d a . — 5 5 . S o b r e el j u i c i o por los as tros ( a s t r o l o g í a j u -
d i c i a r i a ) y una disertación a c e r c a de si t ienen ó no intel i -

g e n c i a los astros y las esferas (2).-—56. S o b r e la creación 

del S u m o D i o s con respecto á las cosas : ¿lo creado es su 

m i s m o sér ó cosa dist inta de él? ¿y el acto de D i o s ad extra 

es la m i s m a cosa h e c h a ó cosa distinta de él? (3). 5 7 . S o -

bre la p e r m a n e n c i a ó duración eterna y la an iqui lac ión . 

58. S o b r e la pr ivación ó la nada: ¿es u n a ent idad ó no? 

5 9 . D i s e r t a c i ó n sobre las ideas según los filósofos l l a m a d o s 

Motacalemim (?) ( 4 ) . — 6 0 . D i s e r t a c i ó n sobre los u n i v e r -

sa les según los Axaritas y los que están c o n f o r m e s c o n 

e l l o s (5). — 6 1 . A r t í c u l o sobre los á t o m o s ó p a r t í c u l a s . — 

62. D i s e r t a c i ó n sobre los m o v i m i e n t o s y el reposo, con un 

s u p l e m e n t o acerca de la cont inua creación del m u n d o por 

el S u m o D i o s ( 6 ) . — 6 3 . S o b r e la g e n e r a c i ó n . — 6 4 . S o b r e 

la i n t r o d u c c i ó n , la p r o x i m i d a d y lo secreto ó ' recóndi to (7). 

— 6 5 . C o n t r a u n a e n f e r m e d a d de los ojos ( ? } . — 66 . S o b r e el 

h o m b r e . — 6 7 . S o b r e las substancias y acc identes: qué s e a 

c u e j p o y qué espír i tu. — 6 8 . S o b r e los c o n o c i m i e n t o s ó l a s 

(<) L ^ X H J , A \ J | ¿ j . L U ^ I 

(2) 3 r ! ¿ai¿JL JJbüR J » a e J L .UMJJ J 

(3) ^ ¿ 3 JL¿4l ^s-! ^¿A) JJ| j 
^ j » ^ 

(4) t K J | ^ ^ ^ i L x i ! J 

(5) y ^ I j g j 

(6) J.^ y. UJj J ... ^ XJL J 
. 'UJi^ J . í J JLJ) 

(7) ( J J v ^ ! ^ J ^ H K ¡ k L l t j VJ. (Se refiere al tiempo de 

la animación del feto?) 



c i e n c i a s . — 6 9 . C o n t r a quien dijo que bastaban los indic ios 

ó p r u e b a s de r a z ó n (en m a t e r i a de fe?) 

L a m i n u c i o s a división de es ta parte de la obra en 69 

c a p í t u l o s se ha l la s u b o r d i n a d a á otra p r i m e r a división en 

c inco l ibros, el p r i m e r o de los cua les t rata de D i o s y de 

l a s c o s a s d iv inas ; el segundo de la fe y su contrario , de los 

c r e y e n t e s y de los i m p í o s ; el tercero del I m a m a d o ; el c u a r -

to de las sectas no or todoxas , p r i n c i p a l m e n t e de los d o g -

m a s impíos que han p r o c l a m a d o , y el q u i n t o de v a r i o s 

a r g u m e n t o s l l a m a d o s por los filósofos £J!JJ.M, es decir , 

sentenc ias a g u d a s y e legantes . 

A d e m á s del códice l e y d e n s e que a c a b a m o s de reseñar , y 

c u y o s dos v o l ú m e n e s se copiaron en 7 2 2 ( I 3 2 2 ) y . 7 3 4 

( i 3 3 3 ) r e s p e c t i v a m e n t e , se conoce otro en V i e n a ( H a m e -

n e r , n ú m . 189), otro en C o n s t a n t i n a (Jour. Asiat., O c t u -

b r e - N o v i e m b r e 1 8 5 4 ) y otros en C o n s t a n t i n o p l a , a m é n de 

u n a t raducc ión t u r c a con c o m e n t a r i o s y a c l a r a c i o n e s . 

L a i m p o r t a n c i a intr íns ica de a m b a s obras , su r a r e z a , 

e s p e c i a l m e n t e de la p r i m e r a , y el proceder de un autor es-

pañol tan conspicuo c o m o A b e n H a z a m , son m o t i v o s más. 

que suf ic ientes para que d e s e e m o s v e r c u a n t o antes en nues-

tra B i b l i o t e c a N a c i o n a l t r a s u n t o s fieles de estas dos j o y a s 

l i terar ias , que pudieran servir con el t i e m p o p a r a una v e r -

sión c a s t e l l a n a de las m i s m a s . E l i lustre personaje á quien 

se c o n s a g r a n estos t r a b a j o s , l l a m a d o m u y rec ientemente á 

dir igir aquel centro de la cul tura patria, a t e n d e r á , no lo du-

d a m o s , estas l igeras indicac iones , y h a r á c u a n t o esté de su 

parte para que el deseo que a c a b a m o s de f o r m u l a r se v e a 

s a t i s f e c h o con la posible brevedad en bien de las letras p a -

tr ias . C u a n d o esto se h a y a conseguido , será l l e g a d o el c a s o 

de a m p l i a r nuestro t raba jo , depurándole de las i n e x a c t i t u -

d e s que s e g u r a m e n t e y m u y á pesar nuestro se habrán des-

l i z a d o en la presente reseña, que sólo provisionalmente, y 

c o n las r e s e r v a s indicadas , o f r e c e m o s al p ú b l i c o d o c t o . 

Carcajente (Valencia) 27 de Agosto de 1898. 
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